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Viktiga
sakerhetsanvisningar

SE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varning
Uttag markerade med symbolen leder

elektrisk stromstyrka som ar tillrdckligt
stark for att utgdra en risk for elchock. Anvand endast
hdgkvalitativa, kommersiellt tillgangliga hdgtalarkablar
med forhandsinstallerade %" TS-kontakter. All annan
installering eller modifikation bor endast utfras av
kompetent personal.

Den hdr symbolen hénvisar till viktiga
punkter om anvandning och underhall i
den medfélljande dokumentationen.

Var vénlig och Ids bruksanvisningen.

Forsiktighet
Minska risken for elektriska stdtar genom
att aldrig ta av hdljet upptill pd apparaten

(eller ta av baksidan). Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren. Endast kvalificerad
personal far genomftra reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken for brand och
elektriska stotar ska apparaten skyddas

mot regn och fukt. Apparaten gar inte utsattas for
dropp eller spill och inga vattenbehallare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen dr enbart avsedd
for kvalificerad servicepersonal. For att

undvika risker genom elektriska stotar, genomfor inga
reparationer pa apparaten, vilka inte ar beskrivnai
bruksanvisningen. Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfora reparationerna.

Lds dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte apparaten i ndrheten av vatten.

o npwhN =

Rengdr endast med torr trasa.

N

Blockera inte ventilationsdppningarna.
Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. Installera aldrig intill vérmekallor som
varme-element, varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme (inklusive forstarkare).

9. Andraaldrig en polariserad eller jordad kontakt.
En polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare dn
det andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje
jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet & till for din

sakerhet. Om den medfdljande kontakten inte passari ditt

uttag, ska du kontakta en elektriker for att f& uttaget bytt.

10. Forldgg elkabeln s, att det inte & mdjligt att
trampa pa den och att den dr skyddad mot skarpa kanter
och inte kan skadas. Ge i synnerhet akt pd omradena
omkring stickkontakterna, forlangningskablarna

och pa det stélle, dar elkabeln lamnar apparaten,

ar tillrdckligt skyddade.

11. Apparaten maste alltid vara ansluten till elndtet
med intakt skyddsledare.

12. Om huvudkontakten, eller ett apparatuttag,
fungerar som avsténgningsenhet méste denna alltid
vara tillganglig.

13. Anvand endast tillkopplingar och tillbehor som
angetts av tillverkaren.

14. Anvand endast
med vagn, stativ, trefot,
hallare eller bord som

[ ) angetts av tillverkaren,
eller som salts till-
sammans med apparaten.

VAT =
~—— Om du anvénder en

vagn, var forsiktig, ndr du
forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.

15. Dra ur anslutningskontakten und dskvader eller nar
apparaten inte ska anvandas under ndgon léngre tid.

16. Lat kvalificerad personal utfora all service. Service dr
nddvandig nar apparaten har skadats, t.ex. ndr en elkabel
eller kontakt &r skadad, vétska eller frimmande foremal

har kommit in i apparaten, eller ndr den har fallit i golvet.

17. Kassera produkten pd rdtt

satt: den hdr symbolen indikerar

att produkten inte ska kastas i

hushallssoporna, enligt WEEE

direktivet (2002/96/EC) och
I gdllande, nationell lagstiftning.

Produkten ska lamnas till ett
auktoriserat atervinningsstalle for elektronisk och
elektrisk utrustning (EEE). Om den har sortens avfall
hanteras pa fel sétt kan miljon, och manniskors hélsa,
paverkas negativt pa grund av potentiella risksubstanser
som ofta associeras med EEE. Avfallshanteras produkten
daremot pa rdtt satt bidrar detta till att naturens
resurser anvands pa ett bra sétt. Kontakta kommun,
ansvarig forvaltning eller avfallshanteringsforetag for
mer information om atervinningscentral dar produkten
kan lamnas.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

TEKNISKA SPECIFIKATIONER OCH UTSEENDE KAN
ANDRAS UTAN MEDDELANDE. INFORMATIONEN
HARI AR KORREKT VID TIDPUNKTEN DA DEN
UTGAVS. ALLA VARUMARKEN TILLHOR RESPEKTIVE
AGARE. MUSIC GROUP ATAR SIG INGET ANSVAR

FOR FORLUSTER SOM PERSONER KAN RAKA UT FOR
OM DE FORLITAR SIG HELT ELLER DELVIS PA NAGON
BESKRIVNING, NAGOT FOTOGRAFI ELLER PASTAENDE
SOM FINNS HARI. FARGER OCH SPECIFIKATIONER
KAN VARIERA NAGOT BEROENDE PA PRODUKT.
MUSIC GROUP-PRODUKTER SALJS ENDAST AV
AUKTORISERADE FORSALJARE. LEVERANTORER OCH
FORSALJARE AR INTE OMBUD FOR MUSIC GROUP
OCH HAR ABSOLUT INGEN BEFOGENHET ATT BINDA
MUSIC GROUP TILL NAGOT UTTRYCKLIGT ELLER

UNDERFORSTATT ATAGANDE ELLER REPRESENTATION.

DENNA MANUAL AR UPPHOVSRATTSSKYDDAD.
INGEN DEL AV DENNA MANUAL FAR REPRODUCERAS
ELLER GVERFORAS | NAGON FORM ELLER PA NAGOT
SKTT, ELEKTRONISKT ELLER MEKANISKT INKLUSIVE
FOTOKOPIERING OCH INSPELNING AV NAGOT SLAG,
FOR NAGOT SYFTE UTAN UTTRYCKLIG SKRIFTLIG
TILLATELSE AV MUSIC GROUP IP LTD.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLES.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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1. Inledning

BEHRINGER ULTRAMATCH PRO dr en helt integrerad signalbearbetningsapparat med
integrerade 24-bit A/D- och D/A-omvandlare. Genom sin utrustning upprattar
den en hogmodern och kraftfull forbindelse mellan musikens fysikaliska
verklighet och dess registrering som digitala vérden. For att kunna bevara
autenticiteten hos din musik, har vi inte bara utvecklat ett starkt ferbindelseled
mellan den analoga inspelningstekniken och den digitala nivans otroligt manga
majligheter till signalbearbetning, utan dessutom realiserat ULTRAMATCH PRO
SRC2496 som ett universellt granssnitt mellan de olika digitala formaten och
sample-frekvenserna.

Hérigenom kommer all inkompatibilitet mellan olika utrustningar, som skillnader
i anslutningssatt, dverforda signaler och normer, att sluta spela ndgon roll och
forpassas till det forgangna.

¢ Den har bruksanvisningen har framst till syfte att gora dig bekant med
de specialbegrepp som anvénds, s att du lar kdnna alla funktionerna.
Virekommenderar dig att spara bruksanvisningen sedan du forst
har lastigenom den noggrant, s att du kan ldsa om igen nar det
kan behovas.

1.1 Innan du borjar

ULTRAMATCH PRO har forpackats omsorgsfullt hos tillverkaren for en riktigt saker
transport. Om kartongen dnda skulle visa sig vara skadad, bor du genast forvissa
dig om att det inte finns ndgra yttre skador pa apparaten.

0 Vid eventualla skador skall du INTE skicka tillbaka apparaten
till oss, utan forst skall du absolut underratta handlaren och
transportforetaget, eftersom annars alla skadestandskrav kan
bli ogiltiga.

BEHRINGER ULTRAMATCH PRO behdver en hdjdenhet nér den byggsinien
19-rack. Se ocksa till att det finns kvar ca. 10 cm monteringsdjup baktill
for anslutningarna.

Vid inbyggnad i rack br M6 maskinskruvar med muttrar anvéndas.

Se till att luftvdxlingen dr tillrdcklig och stall aldrig upp ULTRAMATCH PRO pa t.ex.
ett slutsteg, sd att du undviker dverhettning.

0 Innan du anslutet ULTRAMATCH PRO till elnétet, skall du kontrollera
noggrant att din apparat ar installd pa ratt tillforselspanning!

P& sdkringshallaren vid ndtanslutningsuttaget finns tre triangelformade
markeringar. Tvd av dessa trianglar ar motstéllda varandra. ULTRAMATCH PRO
arinstalld for den driftsspanning som syns bredvid markeringarna, och den kan
stallas om genom att man vrider om sdkringshallaren 180°. SE UPP: detta
galler inte for exportmodeller, som t.ex. dr avsedda for en natspanning
pa120V!

0 Om man anpassar apparaten till en annan natspanning, s skall
sakringen dndras till motsvarande vérde!

Nétanslutning sker med den medfdljamde kabeln med standrardkontakt.
Den motsvarar alla sakerhetshestammelser.

0 Kom absolut ihdg att alla apparater maste vara jordade. Med tanke
pa din egen sakerhet skall du abslolut Iata bli att ta bort nagon
jordanslutning i apparaten eller natkabeln eller gora den overksam.

0 Glom inte heller att bara sakkunniga personer far syssla med
installation och hantering av apparaten. Under installationen och
darefter skall alla personer som sysslar med apparaten vara tillrackligt
jordade for att motverka elektrostatiska urladdningar, som annars kan
komma ett paverka utrustningens egenskaper negativt.

2. Kontrollelement
2.1 Frontsidan pa ULTRAMATCH PRO
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Bild 2.1: Kontrollelementen pa fronten

(1) Monitor- och ingéngssektionen. Monitorsektionen mgjliggdr anpassning av
signalnivan vid den analoga ingangen och vid en regleringsbar anslutning
for horlurar. En dversiktlig LED-display i ingdngssektionen visar detaljerad
information dver den digitala insignalens olika parametrar.

Mode-sektionen. Har kan man valja mellan olika arbetslagen med
ULTRAMATCH PRO som Sample Rate Converter eller koppla om
AD-/DA-omvandlaren.

Utgdngssektionen. Utgangssektionens tangenter ger omfattande
mdjligheter att gestalta utsignalenen. P4 samma sdtt som for
ingangssektionsdisplayen kan all infsrmation om utsignalenen avldsas hér.

2.1.1 Monitor- och ingangssektion

;
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Bild 2.2:ingangssektionens kontrollelement

Med GAIN-kontrollen kan du anpassa signalnivan vid den analoga ingdngen
optimalt till din ULTRAMATCH PRO. Nivan bér helst vara sa hog som méjligt,
men 0 dB-LED hdr emellertid lysa upp bara séllan eller inte alls. Pa sa satt
undviker man sddana distorsioner som uppstar ur verstyrningar.

Med PHONES-kontrollen bestammer du volymen for horlurarna. Du kan
lyssna som du vill pa den analoga utgéngen eller den analoga ingangen.
Du vljer mellan ingang och utgéng med SOURCE-tangenten (8],
Den analoga utgangen fardigstaller alltid den signal som ligger pa den valda
digitalingangen, s at du ocksa kan kontrollera den med dver hérlurarna.

O Om ULTRAMATCH PRO star i A/D- och D/A-omvandlarlage, kommer bara
den digitala insignalen i instéllningen DIG IN (se (20), 20) att 6verforas
till analogutgangen.

(6) Stereojackkontakt (6,3 mm) for horlursanslutning.

0 Vivill gora dig uppmarksam pa att hoga volymer kan skada din horsel
och/eller dina horlurar. Vrid om PHONES-kontrollen maximalt till
vanster innan du kopplar pa apparaten. Hall alltid volymen pa en val
avpassad niva.

ANALOG IN- och. ANALOG OUT-LEDs visar vilken signal (in- eller ut) som for
tillfallet visas som utstyrning (8).

EI SOURCE-tangenten kopplar om den analoga in- eller utsignalen
till utstyrningsdisplay.

(9) UTSTYRNINGSDISPLAY. Den signal som visas kan alltid avlyssnas
pa horlursutgangen.
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Bild 2.3:ingangssektionens kontrollelement

Det har LED-faltet informerar dig om den digitala insignalens

sample-frekvens. Da lyser en LED konstant, nar sample-frekvensen ligger
exakt som den stallts in, eller ndr avvikelsen inte dverstiger ca. 2 kHz.
Ar avvikelsen stdrre, blinkar LED-en for det ndrmaste vardet.

LOCK-LED lyser, nar det ligger en giltig digital signal pa den aktiverade
ingdngen och ULTRAMATCH PRO kan synkronisera sig efter den. Den har
LED-lampan bor lysa under hela bearbetningsforloppet for digitala
insignaler och visa en stabil insignal.

ERROR-LED lyser for felaktig (eller obefintlig) insignal. Olika feltillstand
visas over dessa LED som “Unlock”, “Parity Error”, “Bi-Phase Error”

och “Confidence Error”. Dessutom kontrolleras det om signalen dr

en audiosignal eller inte. Vid alla registrerade feltillstand kommer
utgangarna pa SRC2496 att stallas pa mute, for att skydda ansluten
audioutrustning. Sa lange som ERROR-LED lyser, kan ULTRAMATCH PRO
inte bearbeta insignalen.

EMPH-LED visar, om insignalen forfogar 6ver en emphasis-identifiering
eller inte. Praktiskts sett galler det for “Emphasis” en stegrad hdjd under
den digitala ingspelningen, som kan dtergad vid avspelning. Lyser LED,
har signalen bearbetats med detta forfarande. Som regel skall man

se till att EMPH-LEDs bade i ingangs- och i utgdngssektionen uppvisar
samma tillstand.

COPY-LED (for Copyright) lyser, ndr insignalen kommer frén en datalagring
med kopieringsskydd.

ORIG-LED (for Original) lyser for att visa att den mottagna audiosignalen
ar en originsomignal ist, och alltsa kan kopieras (se ocksa Kapitel 2.1.3
under ).

AES/EBU-LED lyser, nér det ligger en signal i AES/EBU-format pa den for
tillfallet aktiverade ingdngen.

Samma sak galler for S/PDIF-LED, nér en signal i consumer-format

ligger dér. Om apparaten star i A/D- och D/A-omvandlingslage,

lyser S/PDIF-LED ocksa, nér det inte finns ndgon digitsomignal dar. Detta har
kopplingtrekniska orsaker och utgor inget fel hos apparatens funktionssatt.

Med den har SOURCE-tangenten valjer du aktiv ingdng. Det finns alltid
bara en aktiv digital ingang aktiv. Men i A/D & D/A CONV(ERTER)-laget
finns mgjligheten att samtidigt anvanda en digital ingdng och de analoga
ingangarna (parallell A/D- och D/A-omvandling). Se ocksad vidare i

Kapitel 3.1.2.

LEDs XLR, RCA och OPTICAL visar vilken ingang som har aktiverats.

2.1.2 Mode-sektionen

Bild 2.4: Mode-sektionen

De bada LEDs SAMPLE RATE CONV och A/D & D/A CONV informerar dig om

ULTRAMATCH PRO for tillfallet arbetar som som sample rate converter eller
som AD-/DA-omvandlare.

Med MODE-tangen stéller du om mellan de hér tva funktionerna.

2.1.3 Utgangssektionen

PP

Bild 2.5: Utgangssektionen

SAMPLE RATE-tangenten har till uppgift att valja sample rate, som skall

omvandlas i insignalen, resp. i skall ligga pa den vid utgédngarn. D skall
SRC2496 std i internal-lage, d.v.s. den skall arbeta som master (se under
Punkt @) och @)

LEDs 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz och 96 kHz visar dig

den sample-frekvens, som du har valt med Sample Rate-tangenten.

0Om sample-frekvensen ges fran en extern word clock eller genereras dver
den digital insignalen, visar LEDs genom att lysa konstant den externa
sample-frekvensen (till ca. + 2 kHz" avvikelse). Om en av ljusdioderna
blinkar, kommer ndstliggande varde att visas (vid avvikelse > 2 kHz).

Med hjalp av CLOCK-tangenten véljer du den kalla, fran vilken sample-

frekvensen vid den digitala utgangen pd ULTRAMATCH PRO bestéms.

Nér PLL LOCK-LED lyser, innebdr det att SRC2496 bearbetar word-clock-

signalerna korrekt.

Lyser INTERNAL-LED, genererar SRC2496 sjélv sample rate (master).
Man anvénder helst detta lage, nar ULTRAMATCH PRO arbetar som
A/D-omvandlare.

Lyser EXTERNAL-LED, avgdrs sample-frekvensen av extern word clock.
Med installningen “External” kan ocksa sample-frekvensen genereras vid
utgangen, om de inte kan skapas av SRC2496 som master.

Lyser DIG IN-LED, overtas word clock-signalen frén den inmatade digitala
audiosignalen. Denna instellning &r bl.a. fornuftig, nar du inte vill ndra
sample-frekvensen, utan vill konvertera formatet for den digitala utsignalen
(S/PDIF efter AES/EBU eller tvartom).
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FORMAT-tangenten bestammer formatet som ligger i channel status-data
for det digitala dataflodet vid utgangen. Man kan anvanda de tva formaten
AES/EBU och S/PDIF.

LEDs AES/EBU och S/PDIF visar vilket utgangsformat som stallts in.
Detta kan hdmtas vid alla de tre digitala utgdngarna. Du kan alltsd ocksa
(med Iamplig kabel, se ocksa Kap. 4.2.5) leda en signal i S/PDIF-format
frdn XLR-utgdngen till en annan utrustning, nar RCA-utgdngen redan
ar upptagen.

WORDLENGTH-tangenten har till uppgift att valja onskad digital ordlangd
(16, 20 eller 24 bit).

0 Nérduvill andra den digitala ordlédngden till ett lagre varde (t.ex.
for att spela in 24-bits signalerna pa (D, MD eller DAT med 16 bits),
rekommenderar vi att du kopplar pa dither-funktionen. Da begransas
de distorsioner, som uppstar nar manga bits faller bort, till ett
ohdrbart minimum.

LEDs 24 BIT, 20 BIT och 16 BIT visar den valda ordlangden.

6) DITHER-tangenten kopplar dither-funktionen till och fran. Om tillhdrande
LED lyser, ar dither-funktionen aktiv.

& &
S

Kortfattat kan man beskriva dither-funktionen sa hér: vid omvandling av
analoga signaler till digitala numeriska varden, till foljd av det andliga antalet
sifferpositioner som finns for matematisk beskrivning av analoga signaler,
uppstér avrundningsfel och feltolkningar (kvantifieringsfel). Dessa felkéllor kan
minimeras. Det sker genom att man mixar in vitt brus med exakt definierad
minimal amplitud och bredbandig frekvensfordelning. Detta brus betecknas
som en dither-signal. | kombination med den hdga interna uppldsningen pa
24-bits genereras en utomordentligt fin audiosignal.

Né&r man minskar den digitala ordlangden (t.ex. fran 24 bit till

20 bit), minskar man darmed ocksd upplosningen och dkar pa sa satt
sannolikheten for feltolkningar. Det ar darfor som det dr extra bra att
anvanda dither-funktionen i sédana fall.

EMPH-LED lyser vid satt emphasis-bit i utsignalen, med tangenten
EMPHASIS kan du kan du koppla emphasis-funktionen till eller fran.
For att undvika klangférvrangningar, skall LED i utgangssektionen visa
samma tillstand som EMPH-LED i ingangssektionen. Om det faktiskt skulle
forekomma i nagot fall, att en signal uppvisar en emphasis-bit, utan att
ndgon hojstegring har dgt rum, kan du korrigera det nu och stanga av det
aktuella bitset.

Med tangenten COPY (for Copyright) kan du paverka status for copy-bits i
det sanda dataflodet.LEDs COPY och ORIG ger besked om det aktuella laget
betrdffande kopieringsskydd.

digital inspelning bara en gang

COPY-LED till
ORIG-LED till
igital inspelning gar inte
COPY-LED till
ORIG-LED fran
digital inspelning obegransat
COPY-LED fran
ORIG-LED fran
COPY-LED fran
ORIG-LED till

Tab. 2.1: Oversikt dver installningama for kopieringskydds-bits

Om COPY-LED och ORIG-LED lyser, kan man kopiera exakt en géng. Data ar i
sa fall belagda med kopieringsskydd. Lyser bara COPY-LED, kan ingen digital
kopia goras. Om bada LEDs dr slackta, kan man gdra sin digitala inspelning
utan begrénsningar. Genom att trycka pd tangenten kan du dndra de
avgorande bitsen och kopiera utan probelem.

0 Denna option galler bara for S/PDIF-signalerna, eftersom SCMS
(Serial Copy Management System) bara existerar i detta format.
I formatet Professional (AES/EBU) finns inga problem med kopiering.

0 Vihanvisar uttryckligen till att kopieringsrattigheter och
upphovsrittsliga bestammelser maste efterfoljas trots att
kopieringsskyddet kan tas bort! Apparaten r inte avsedd for
tillverkning av otillatna kopior!

2.2 Baksidan pa ULTRAMATCH PRO

R

4 |

Bild 2.6: Natanslutning/Sakringshallare

NATANSLUTNING/SAKRINGSHALLARE. Anvind den medfdljande
ndtkabeln till att ansluta apparaten till elnétet. Kom ocksd ihdg vad som stér
i Kapitel 1.1. Ndr man byter sakring skall man absolut satta i en sakring av
samma typ.

Bild 2.7: Wordclock In

WORDCLOCK IN-anslutningen i BNC-teknik ar hogohmig, d.v.s. den forfogar
over ett internt avslutningsmotstand (75 Ohm). Anslut har din apparatur,
som som skall synkronisera din ULTRAMATCH PRO externt (studiottidskod).
Beakta Kapitel 3.2.3.

(N

DIGITAL OL[TPUTS

©)
-

Bild 2.8: Digitala utgangar

Den digitala XLR-utgdngen dr en standardutmatning for signalen i AES/EBU-
format (AES/EBU-LED lyser). Om man har valt S/PDIF-formatet, leder ocksa
XLR-utgangen denna signal. Narmare uppupplysningar om anslutningarna
(31)-B3) och deras egenskaper finns i Kapitel 4 “Installation”.

Det hdr &r OPTICAL-utgangen hos ULTRAMATCH PRO. Optical-ut- och
ingangsuttagen (Toslink) dr igensatta med blindpluggar vid leveransen,
for att forhindra nersmutsning och att stralar tranger ut utan kontroll.
De tas ldtt ur ndr det behdvs. Standardformatet (digital) for den hér
utgangen S/PDIF, man kan ocksa leda ut signal i AES/EBU-format den
hdr vagen.
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¢ Ménga consumer-apparater kraver ovillkorligen consumer-format pa
sin optiska ingang, annars tar de inte emot nagon signal.

RCA-utgangen (cinch). Standardformatet (digital) for den hér utgéngen ér
ocksa S/PDIF. Om man har valt AES/EBU i utgéngssektionen, ligger ocksa
AES/EBU-formatet p& den har utgangen. Overforingen sker obalanserat till
skillnad fran XLR-anslutningen.

N

| 7 BiGi][L_INPUTS

Bild 2.9: Digitala ingangar

(39—0G6) DIGITALINPUTS

RCA-ingdngen (Cinch) dr den digitala standardingangen for
S/PDIF-formatet.

OPTICAL-ingéng i Toslink-utforande ar ocksa avsett S/PDIF-formatet.

XLR-ingang. Den digitala XLR-ingdngen standard-ingang for signaler i
AES/EBU-format. Den hér ingangen kan ocksa ta emot S/PDIF- format,
likasd kan ingangarna RCA och OPTICAL ocksa bearbeta AES/EBU-format
utvover S/PDIF.

Abb. 2.70: Analoga utgangar/analoga ingangar

ANALOG OUTPUTS. Vid de balanserade analoga utgangarna i XLR (stereo)
kan du fdnga upp den nu analoga signalen som omvandlats fran ett digitalt
format. Den finns tillgénglig hdr med studioniva (+4 dBu).

ANALOG INPUTS. | de balanserade analoga ingangarna i XLR-utfdrande
(stereo) kan du kan du mata in en analog signal med normal line-
nivd. Om anpassning av signalnivan hittar du forklaringar i Kap. 2.1.1
under Punkt (4).

3. Anvandningsexempel

Det dr inte nddvandigt att ha en professionell studio, for att kunna dra nytta
av den mangfaldiga funktionerna hos SRC2496. Det dr helt vanligt ocksd inom
home-recording med forbindelseproblem vid optisk till koaxial anslutning
eller omvant, ndr man skall avldgsna kopieringsskydd, eller omvandla
sample-frekvens fran 48 kHz till 44,1 eller 32 kHz.

Det gar ocksd utmarkt att anvanda ULTRAMATCH PRO som high-end
AD-/DA-omvandlare eller utvidgad kallomkopplare for digitala ingéngar, dar den
erbjuder ett tillforlitligt och billigt alternativ till avsevart dyrare apparater.

Om ditt hd-recording-system forfogar dver ett digitalt granssnitt, kan du kringga
ljudkortets A/D-omvandlare med hjélp av ULTRAMATCH PRO och pa sa satt undga
spridning av indata frén raknaren. Om du har ett mixerbord, kan du spela in flera

signalkallor samtidigt, genom att du for samman signalerna till en subgrupp,

och sedan leder den till SRC2496.

En annan anvéandning bestar i dverspelning fran bandinspelningar som kan
restaureras och sedan bevars med digitala medel.

Kabeldragningsexempel visas pa illustrationerna 3.1 och 3.2.

Eftersom subgruppsutgangar till mixerbord, ljudbandsutgangar och
line-utgangar till hifi-forstarkare vanligen levererar en obalanserad

signal, skall du ldsa ndrmare om anslutningar till SRC2496 i
anvisnbingarna om detta i Kapitel 4 “Installation”.

Digital Audio
Workstation

Digital input/Sound card

J

I
Digital Ioutputs

oo

) &
ULTRAMATCH PRO T T Analog inputs/L+R

Subgroup outputs

Microphone
BEHRINGER
XM1800S

’E%
&

o

Channel input

BEHRINGER
EURORACK UB2222FX-PRO

Bild 3.1: Exempel pd A/D-omvandling av en mikrofonsignal

0 Ee[E]E]e me

Tape | |
Line outputs

ULTRAMATCH PRO

Analog inputs l l

o T O

7N
ol

E«- o

Digital output

Digital input

Digital Audio Workstation

Bild 3.2: Exempel pa A/D-omvandling av en &ldre ljudbandsinspelning
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3.1 AD-/DA-omvandling med
ULTRAMATCH PRO

3.1.1 Digital-/analogomvandling

Att anvénda des ULTRAMATCH PRO som digital-/analogomvandlare &r

alltid interessant, ndr signalerna skall horas horbara igen efter den digitala
bearbetningen, alltsa t.ex. for att kringgd en mindre hdgvardig D/A-omvandlare
hos en apparat med digital utgang (soundcard).

3.1.2 Parallell AD-/DA-omvandling

ULTRAMATCH PRO ger mdjlighet till samtidig omvandling av analoga signaler

till digitala och tvértom. Om SRC2496 star i AD-/DA-omvandlarmode,

ar D/A-omvandling bara mdjlig, nar man valt CLOCK-tangenten (2) DIG IN

i utgangssektionen. Sample-frekvensen bestams sedan genom den digitalsignal
som ligger pa. Annars kan SRC2496 bara anvéndas som A/D-omvandlare om D/A-
omvandlarfunktionen kopplas fran. | SRC-mode &r D/A-omvandlaren alltid aktiv.

3.2 Sample rate-konvertering

Oberoende av vilken digital audiosignal som du leder till ULTRAMATCH PRO,
sa omvandlas den till ett allmangiltigt standardformat.

3.2.1 Typisk studioanvandning med DAT

Ingspelningar med vanliga DAT-recorders gors for det mesta med 48 kHz och
maste darfor normalt spelas dver analogt fran DAT till en professionell recorder.
Den D/A-A/D-omvandling som dd sker, ger dd en onddigt forsamrad kvalitet av
det urspringliga materialet, genom de inkopplade D/A- och A/D-omvandlarna.
Genom att anvanda ULTRAMATCH PRO 6vervinner man de har problemen genom
att den omvandlar sample-frekvensen enbart pa digitalnivan, som kvalitativt
sett ligger tydligt dver nivan for analogomvandlaren.

3.2.2 Harddisk recording

ULTRAMATCH PRO kan gd in vid varje punkt i audiovbearbetningen, alltsd ocksd
i vagen pc till DAT. Detta mgjliggor att man kan arbeta i recording-systemet
med kritiskt audiomaterial 32 kHz (eller hdgre, beroende pa vilka sample-
frekvenser som ditt hd-recording-system kan hantera), och en omvandling av
det fardigklippta materialet under dverspelning till DAT-recordern med 44,1 kHz
(eller ocksa 48 kHz).

3.2.3 Master/Slave-problemlésning

Under arbetet med ett digitalt mixerbord, kan man ha en (D-spelare som
(D-spelare “master”, och mixerbordet som “slave”. Den har modellen fungerar
inte ndr man ansluter en DAT-recorder ocksa, som intespelar in, utan ocksd spelar
av. Mixerbordet kan bara synkronisera sig med en kélla, och audiodata frén andra
kéllor bearbetas felaktigt p.g.a. den uteblivna synkroniseringen.

Nér du &nda vill ligga in ULTRAMATCH PRO SRC2496 mellan den osynkroniserbara
apparaten (en DAT-recorder eller CD-spelare) och mixerbordets ingdng, kann den
sanda ut audiosignalen med en studiotidskod som matats in den externa
synkroniseringsingangen (WORDCLOCK IN, G0)).

Déarmed kan man ansluta varje apparat i en studio med central tidskod dver
ULTRAMATCH PRO till vilken annan apparat som helst, oberoende av vilka
mdjligheter som fanns fran borjan.

4, Installation

De digitala in- och utforbindelserna hos ULTRAMATCH PRO dr kortslutningssakra
och balanserade dver transformator. Det ar uteslutet att brum kan uppsta genom
manga anslutningar ocska nar man anvander telefon(-jakc-)pluggar. Vidare har
de digitala anslutningarna ett helt jordningsfritt utforande, vilket tilldter arbete
med adaptorer, for att t.ex. leda signalen fran jackutgangen till XLR-ingdngen
hos en annan apparat.

Till skillnad fran de digitala anslutningarna ér de analoga andlutningarna inte
galvaniskt separerade, utan balanserat uppbyggda och jordningsproblem
foreligger inte.

4.1 Analoga in- och utgangar

ULTRAMATCH PRO férfogar dver balanserade in- och utgangar i XLR-Teknik,
for att dina vardefulla audiosignaler sa mycket som mdjligt skall skyddas mot
elektromagnetiska interferenser. Beldgningen for stickkontakter, pluggar och
uttag kan du se pa de foljande illustrationerna.

Naturligtvis finns ocksa méjligheten att skicka signalen fran obalanserade
utgangar (t.ex. soundcard eller mixerutgang) till SRC2496, for att vidarearbeta
dem digitalt. Det &r likaledes helt problemfritt att ta emot analoga signaler
pa obalanserade kontakter (t.ex. hifi-forstarkare eller bandspelare)

fran ULTRAMATCH PRO (t.ex. ndr man anvander high-end-D/A-omvandlare
mellan CD-spelare och forstarkare).

0 Vid obalanserad anvdndning vid XLR-uttagen/kontakterna skall pin 1
och pin 3 forbindas med varandra!

mixing console signal flow ULTRAMATCH PRO
subgroup output analog input
a1} 1 |
tip

is'ee"e shield

Bild 4.1: obalanserad sandning till ULTRAMATCH PRO

ULTRAMATCH PRO signal flow device A input
analog input hi-fi amplifier
E [ =
tip
shield s'eﬁe"e

Bild 4.2: obalanserad mottagning fran ULTRAMATCH PRO
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4.2 Digitala in- och utgangar

4.2.1 Symmetrisk XLR-forbindelse

De digitala in- och utgangarna i XLR-utforande ér inte bundna av AES/EBU-
protokollet. De accepterar och levererar datafldden i bade professional- och
consumer-format.

device A output signal flow ULTRAMATCH PRO
input
s T ]

shield
f f

Bild 4.3: balanserad anslutning av ULTRAMATCH PRO

Vid langder dver 20 m och forhdjda krav (mobil anvandning,

starka hogfrekvensfalt) bor du anvanda sarskild 110-ohmskabel med dubbel
avskarmning. | vanlig drift récker det emellertid med en vanlig mikrofonkabel
for balanserade anslutningssatt.

4.2.2 Unsymmetrisk koaxial cinch-forbindelse

In- och utgangarna i cinch-utforande ar inte bundna till S/PDIF-formatet,
utan ger ocksd ut i AES/EBU-formatet, nar detta dr instéllt i utgdngssektionen.

ULTRAMATCH PRO

signal flow v
input

device A output

S = e
tip tip
sleeve shield sleeve

Bild 4.4: obalanserad anvéndning av ULTRAMATCH PRO

4.2.3 Optisk forbindelse

De optiska in- och utgangarna i TOSLINK-utforande dr inte heller bundna till
S/PDIF-formatet. De accepterar och levererar datafloden i bade professional- och
consumer-format.

device A ULTRAMATCH PRO

signal flow

optical output optical input
‘ |
[®) (9]

Bild 4.5: optiska anslutningssatt for ULTRAMATCH PRO per TOSLINK

Optiska forbindelser ar till sin natur okdnsliga for elektriska storningsfalt, de dr
problemfira i anslutningarna och forvanansvart robusta.

0 ADAT-flersparsformat understods inte av ULTRAMATCH PRO och kan
darfor varken laggas in eller konverteras. (ADAT ér ett registrerat
varumarke som tillhor Alesis Corporation)

4.2.4 Word clock

Word clock-signalerna fordelas normalt nétverksteknologiskt. Allts vidareleds
de med 75-ohm-koaxkabel och BNC-T-adapter med avslutningsmotstand sist.

Word clock output Word clock input
device A ULTRAMATCH

signal flow =
()

——C{ KE

O—F—F¢

Bild 4.6: obalanserade anslutningssatt (avslutning) for word clock-ingangen pa ULTRAMATCH PRO

terminating
resistor

4.2.5 Forbindelse via adapter

| vissa fall r det klokt att forbinda in- och utgdngarna hos ULTRAMATCH PRO
med andra apparaterer dver kabeladaptorer. Exempelvis en andra DAT-recorder
kan anslutas utan problem dver en cinch-XLR-adapter till ULTRAMATCH PRO.
Korrekt beldggning framgar av Bild 4.2.

4.3 Horlursutgang

Horlursutgangen pé fronten pd ULTRAMATCH PRO SRC2496 dr utford som en
stereo-jackkontakt. Beldggningen for pluggkontakten framgdr av Bild 4.7.

%" TRS headphones connector

4—— strainrelief clamp

——
sleeve
€ ground/shield

ring
- < right signal

tip
< left signal

Bild 4.7: korrekt beldggning for horlursledarna
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E 5. Specifikationer

Interna sample-frekvenser 32,44,1,48,88,2,96 kHz Typ / utgdngsimpedans XLR balanserad / 160 Ohm
Synkronisering dver digital accepterar alla sample frekvenser Nominell utgangsniva +16 dBu (0 dBFS)
ingang och Wordclock mellan 31 kHz och 100 kHz,
automatisk synkronisering per PLL D/A-Omvandlare
plsnng 2t 9z et g M
Typ/ingangsimpedans XLR transformator-balanserad/ oversampling 128-faldig
110 0hm dynamiskt omféng >108dB

Nominell ingdngsniva

0,2 Vill 5V peak-to-peak

Digital Ingang 2

Typ/ingdngsimpedans

Cinch transformator-balanserad/
75 0hm

Nominell ingdngsniva

0,2 Vill 5V peak-to-peak

Jitter-Undertryckning

Tilldtet jitter pd ingang >40ns
Egen-jitter pa utgang <2ns
Egen-jitter vid extern < 20 ns, typiskt 10 ns

synkronisering

Digital Ingang 3

Typ

TOSLINK, optisk ljusledande kabel

Synkroniseringsingang

Typ/ingngsimpedans

BNC/50 kOhm

Standard

Word Clock (1x FS)

Nominell ingdngsniva

2Vtill 6 V peak-to-peak

Digital utgang 1

Typ/utgéngsimpedans

XLR transformator-balanserad/
110 Ohm balanserad

Nominell utgangsniva

3,5V peak-to-peak

Digital Utgang 2

Typ/utgéngsimpedans

Cink transformator-balanserad/
75 Ohm

Channel Status-Information pa Utsignalen

Professional Professional, Audio Use, Stereo,
No Emphasis eller 50/15 ps, Fs = 32,
441,48, 88,2,96 kHz

Consumer Consumer, Audio Use, 2-channel,

Original Material (omkopplingshart),
(Copy Permed (omkopplingsbart),

No Emphasis eller 50/15 ps,
Fs=32,44,1,48, (88,2, 96 kHz

inte definierat)

Stromtillforsel

Natspanning
U.S.A./Canada 120 V~, 60 Hz
Europa/U.K./Australia 230V~, 50 Hz

Japan

100 V~, 50 - 60 Hz

Generell exportmodell

120/230 V~, 50 - 60 Hz

Nominell utgangsniva

0,5V peak-to-peak

Effektforbrukning

1BW

Digital Utgang 3

Typ

TOSLINK, optisk ljusledarkabel

Sakring

100-120V~:T 250 mA H250V
200-240V~:T 125mA H250V

Ndtsanlutning

Standard-kontakt

Analoga Ingangar

Typ/ingéngsimpedans

XLR balanserad / 20 kOhm

Nominell ingdngsniva

-4 dBu - +22 dBu (0 dBFS), reglerbar

A/D-Omvandlare

uppldsning 24-bit /96 kHz Delta-Sigma AKM
oversampling 128/64-faldig
dynamiskt omféng >105dB

Matt/ Vikt

Matt . 1,75x19x 8,54"
a.44,5x483 x 217 mm

Vikt .23kg

Transportvikt .3,4kg

BEHRINGERs anstranger sig standigt for att uppna och sakerstalla hogsta tankbara kvalitetsniva.
Nadvandiga forandringar genomftrs utan foregdende besked. Darfor kan det handa att faktiska upgifter och
apparatutseende kan komma att skilja sig fran framstalliningen i bruksanvisningen.
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